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Dragi kupče , 

Hvala  što ste kupili Kinderkraft proizvod. Naši proizvodi su dizajnirani za sigurnost i udobnost vašeg djeteta. Buggy je  

idealno rješenje za one koji cijene kvalitetu, modernost i funkcionalnost. Molimo pažljivo pročitajte priručnik i slijedite 

njegove preporuke. 

PROČITAJ PAŽLJIVO I ZADRŽI ZA BUDUĆU REFERENCU

A. Bilješke o sigurnosti i njezi 

UPOZORENJE! 

• Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora. 

• Provjerite jesu li svi uređaji za zaključavanje uključeni prije 
upotrebe. 

• Kako biste izbjegli ozljede, pobrinite se da dijete bude podalje 

dok sastavljate ovaj proizvod. 

• Nemojte dopustiti djetetu da se igra s ovim proizvodom. 

• Prije upotrebe provjerite jesu li konstrukcija kolica, sjedalo 

ili spojevi za pričvršćivanje autosjedalice ispravni. 

• Ovaj proizvod nije prikladan za trčanje ili rolanje. 
Proizvod je dizajniran za prijevoz jednog djeteta odjednom. 

Maksimalno opterećenje košare 3 kg. Svako opterećenje pričvršćeno na ručku i/ili na stražnji dio naslona i/ili na bočne 

strane vozila utječe na stabilnost. 

Maksimalna dopuštena težina roditeljske torbe  koja visi na ručkama kolica je 2 kg. 

Podignite prednji ovjes kad se penjete uz rubnik ili stepenicu. 

Kočnice  bi trebale biti uključene kada se dijete stavlja ili vadi iz kolica. 

Koristite samo dijelove i dodatke koje je isporučio ili preporučio proizvođač.  

Nemojte koristiti druge dijelove ili dodatke.  

Nemojte stavljati  proizvod blizu otvorenog plamena ili drugih izvora topline. 

Nemojte koristiti s dodatnom za drugo dijete . 

HR 
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Sljedeće se odnosi na košaru: 

Ovaj proizvod, u obliku kolica za novorođenče, namijenjen je 

djeci koja ne mogu samostalno sjediti, puzati koristeći ruke i 

koljena. Maksimalna težina djeteta- do 9 kg. 
Košara kolica ne smije se koristiti kao nosiljka za djecu. Ručka košare dizajnirana je samo za montažu na konstrukciju I sjenilo. 

Nemojte umetati dodatni madrac osim onog  koji dolazi s proizvodom.  

Sljedeće se odnosi na dječja kolica: 

UPOZORENJE! 

Sportsko sjedalo nije prikladno za djecu mlađu od 6 

mjeseci. Uvijek koristite sigurnosne pojaseve. 
Proizvod je namijenjen djeci od 6 mjeseci do 22 kg ili 4 godine, ovisno što nastupi prije. 

Odnosi se na Kinderkraft MINK autosjedalicu: Kinderkraft PRIME kolica mogu se ponuditi u setu s kompatibilnom 

Kinderkraft MINK autosjedalicom. Proizvod je namijenjen djeci od rođenja do 13 kg. Ako se sjedalo koristi zajedno s 

kolicima, ne zamjenjuje kolijevku ili krevetić. Za spavanje stavite dijete u košaru kolica, kolijevku ili krevetić.  

Koristite samo dijelove i dodatke koje je isporučio ili preporučio proizvođač.  

I Dijelovi okvira (SLIKA 1) 

1. Ručka za upravljanje 

II Dijelovi sportskog sjedala (SLIKA 2) 

                             12. Poluga za podešavanje naslona  

2. Tipke za  podešavanje ručke 

3. a) Tipka za preklapanje 

b) Preklopna poluga 

4. Utor na konstrukciji  

a) Adapteri za autosjedalicu 

5. Preklopljeni mehanizam za 
zaključavanje okvira  

6. Kočnica 

7. Stražnji kotači  

8. Tipka za otpuštanje prednjeg 
kotača   

9. Prednji kotači  

10. Zaključavanje okretnih kotača  

11. Tipka za otpuštanje stražnjeg 
kotača  

Dijelovi košare (SLIKA 3) 

 
 
 

 
 

 
 
 

13. Tipka za otpuštanje sjenila 

14. Tipka za otpuštanje sig. prečke    

15. Poluga za otpuštanje sjedala s okvira  

16. Spoj okvira I sjedala  

17. Podešavanje naslona za noge 

18. Sigurnosna prečka 

19. Pokrivač za noge  

20. Navlaka za kišu 

          21. Ručka za nošenje košare 
          22. Sjenilo za sunce 

              23.Tipka za preklapanje sjenila na košari 

          24.Poluga za otpuštanje košare s okvira 

          25.Okvir košare i konektor okvira kočije 
               26.Poluga za podešavanje naslona 

            27.Madrac 
                        28.Pokrivač za noge  

                    29.Navlaka za kišu 
                          30.Torba 
                      31.Podloga za prematenje 

                      32.Silikonske vješalice.x2 

 

IV SKLAPANJE OKVIRA ZA KOLICA Kako  biste rasklopili okvir, otpustite mehanizam (SLIKA 4). Držeći ručku, podignite 

okvir (SLIKA 5) dok ne čujete  zvuk zaključavanja  (SLIKA 6) 

V MONTAŽA/UKLANJANJE KOTAČA Umetnite prednje kotače  u utore na prednjem dijelu okvira dok ne čujete zvuk 

zaključavanja (SLIKA: 7A).  Za uklanjanje pritisnite gumb za otpuštanje prednjeg kotača kao što je prikazano na slici 8. 

Okvir ima sustav okretnih prednjih kotača s mogućnošću zaključavanja radi pravocrtnog kretanja. Za zaključavanje kotača, 

pritisnite gornji dio tipke (slika 9, stavak A). Da biste otključali, premjestite tipku prema gore (FIG.9,stavak B). Umetnite 

stražnje kotače  u utore  u  stražnjem dijelu okvira dok se ne zaključaju, pazeći da su ravne površine osi utora  pravilno 

postavljene  (SLIKA 10). Za uklanjanje stražnjeg kotača pritisnite gumb za otpuštanje (FIG. 11). 

 

NAPOMENA! Prije korištenja kolica, provjerite jesu li svi kotači 

pravilno postavljeni. 
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VI UPOTREBA KOČNICE Okvir je opremljen nožnom stražnjom kočnicom. Pritisnite kočnicu  nogom (SLIKA 12.1). Kočnica 

se aktivira nakon što čujete  zvuk aktivacije. Kočnica se deaktivira nakon pomicanja blokade kočnice  (SLIKA 12.2). 

VII SASTAVLJANJE / RASTAVLJANJE 

VII.I SJEDALO Prilikom postavljanja sjedala   na okvir kolica, umetnite    konektor sjedala (A) u utor na okviru  (B) (po jedan 

sa svake strane okvira) dok ne čujete  klik (FIG.  13.1).  Sjedalo može biti montirano u smjeru vužnje I suprotno od smjera 

vožnje (SLIKA 13.2). Prilikom uklanjanja sjedala, pritisnite polugu za otpuštanje sjedala s okvira s obje strane (SLIKA 14.1) i 

povucite ga prema gore (SLIKA 14.2). Navlaka za noge montira se pomoću drukera sa svake strane sjedala. 

 

NAPOMENA! Nemojte preklapati okvir kada je na njega 

postavljena košara ili sportsko sjedalo u stražnjem položaju. 

VII.II SJENILO ZA SUNCE 

 

NAPOMENA! UGRADITE SJENILO PRIJE KORIŠTENJA KOLICA 

Postavite sjenilo u vodilicu na sportskom sjedalu  i provjerite je li pravilno instalirano (SLIKA 15.1). Prilikom skidanja sjenila, 

pritisnite gumb s obje strane sjedala i uklonite sjenilo (SLIKA 15.2). Prilikom postavljanja i skidanja sjenila otpustite čičak 

trake sa strane i patentni zatvarač na stražnjoj strani naslona. 

VII.I  ll SIGURNOSNA PREČKA Prilikom postavljanja sigurnosne prečke, umetnite je u odgovarajuće vodilice u okviru sjedala  

dok ne klikne (SLIKA 16.1). Za uklanjanje pritisnite tipke za otpuštanje prečke s obje strane i uklonite sigurnosnu prečku 

(SLIKA 16.2). VIII SIGURNOSNI POJASEVI Pritisnite gumb za otvaranje kopče (SLIKA 17.1). Za osiguranje   djeteta, spojite 

kopče  na bokovima i naramenicama te  ih zatim umetnite u srednju kopču (SLIKA 17.2) dok se ne zaključa.  

IX  POLOŽAJI SJEDALA  Sjedalo ima 4 položaja: ležeći, 2  x ležeći i sjedeći, podešavajući se polugom za podešavanje 

naslona (SLIKE 18.1 i 18.2). 

X PODEŠAVANJE RUČKE RODITELJA Za  podešavanje ručke pritisnite tipke za podešavanje ručke   s obje strane i 

postavite je u željeni položaj (SLIKA 19). 

XI  MONTAŽA TORBE Kolica dolaze sa: torbom s podlogom za prematanje i silikonskim vješalicama. Torbu objesite na 

ručku roditelja koristeći silikonske vješalice (SLIKA 20). 

XII PODEŠAVANJE NASLONA ZA NOGE Položaj se mijenja podizanjem naslona za noge (SLIKA 21.1). Za  spuštanje 

naslona za noge, pritisnite tipke za podešavanje   naslona s obje strane (SLIKA 21.2). 

XIII REGULACIJA AMORTIZERA  Prilikom  korištenja kolica na neravnoj površini, okrenite kotačiće u smjeru kazaljke na 

satu u niži položaj dok se ne zaključaju na mjestu. U tom položaju, amortizeri će ublažiti svaku neravninu na cesti.  Kada 

koristite kolica na ravnoj I glatkoj površini, okrenite ručke prema gore dok se ne zaključaju. U ovom položaju, amortizeri 

osiguravaju veću stabilnost (SLIKA 22). 

XIV PREKLAPANJE KOLICA (SLIKA 23) Provjerite  je li sjedalo  postavljeno u smjeru kretanja prije nego što sklopite 

kolica. Sklopite sjenilo. Istovremeno pritisnite gumb za otpuštanje i povucite obje sklopive poluge prema sebi kako biste 

sklopili okvir. Kada su kolica potpuno sklopljena, mehanizam za zaključavanje će se sam zaključati.  Kako biste smanjili 

dimenzije sklopljenog buggyja, spustite naslon za noge.  Osim toga, postavite naslon u gornji položaj kako biste olakšali 

preklapanje okvira. 

XV KOŠARA Nakon što se košara izvadi iz pakiranja, postavite sjenilo (SLIKA 24A). Sjenilo se može preklopiti  pomoću tipki    za 

preklapanje(  SLIKA 24B). Stavite navlaku za noge i pričvrstite je pomoću kopča (SLIKA 25). Navlaka za noge 

opremljena je  dodatnim panelom koji štiti od vjetra. Kad  puše vjetar, može se   pričvrstiti stezaljkom  (FIG. 26A). Nakon 

presavijanja, mora se pričvrstiti stezaljkom B (SLIKA 26B). Za podešavanje naslona za leđa pomaknite polugu za podešavanje  

naslona (RYS. 27) smještenu ispod košare i zaključajte u  ispravan položaj. Naslon košare ima 4 razine podešavanja. 

XVI PRIČVRŠĆIVANJE KOŠARE NA OKVIR KOLICA 

 

NAPOMENA! KOŠARA SE MOŽE MONTIRATI SAMO SUPROTNO OD 
SMJERA VOŽNJE. (dijete okrenuto prema roditelju). 

Prilikom postavljanja košare na okvir kolica, umetnite konektor na košari(A) u utore na okviru  (B) (SLIKA 28), po jedan 

sa svake strane okvira, dok ne čujete  klik. Prilikom uklanjanja košare pritisnite polugu za otpuštanje sa svake strane 

košare(A) i povucite prema gore (SLIKA 28). 

XVII MONTAŽA AUTOSJEDALICE NA OKVIR KOLICA Priloženi adapteri kompatibilni su sa sljedećim autosjedalicama: 

Kinderkraft (MINK), Maxi Cosi®, Cybex® i prikladni su  za sljedeće modele: Cybex Aton, Aton 2, Aton Qi Maxi Cosi Mico, 

Mico AP, Mico NXT, Mico Max 30, Citi, Cabrio, i CabrioFix. Postavite adaptere  na obje strane autosjedalice  (SLIKA 29).



 

Kada postavite  autosjedalicu na okvir kolica, stavite ih u predviđene utore, po jedan sa svake strane dok ne čujete  

prepoznatljiv klik. Za skidanje autosjedalice pritisnite tipke s obje strane i povucite prema gore. 

Autosjedalica uvijek mora biti postavljena tako da dijete bude okrenuto prema roditelju. 

XVIII  NJEGA I ODRŽAVANJE Kupac je odgovoran za pravilnu ugradnju svih funkcionalnih elemenata, kao i za provođenje  

svih potrebnih  održavanja i servisa kako bi kolica ostala u dobrom tehničkom stanju. Kolica je potrebno povremeno 

provjeravati zbog mogućih problema.   U nastavku su   predstavljene značajne mjere koje treba  primijeniti kako bi  se 

osigurala sigurnost djeteta i spriječilo skraćivanje vijeka trajanja proizvoda: 

• Provjerite  čvrstoću i sigurnost  svih zakovica i spojeva. 

• Provjerite svu opremu za blokiranje kotača. Ako je potrebno, zamijenite ili popravite. 

•  Molimo vas da prestanete koristiti kolica ako postoje  sumnje  u njihovu pravilnu upotrebu ili  sumnja na opasnost. Koristite 

samo  rezervne dijelove  koje je proizvođač isporučio ili preporučio. Ako kotači škripe, nanesite tanak sloj silikona. Nemojte 

koristiti proizvode na bazi ulja ili masti jer privlače  prljavštinu, što otežava kretanje kotača. 

XIX ČIŠĆENJE Ako su dijelovi kolica bili izloženi slanoj vodi, isperite  vodom iz slavine što je prije moguće. 
 

 
Perite na max. 30°C, nježan program. 

 

 
Nemojte prati. Proizvod očistite  nježnom 

vlažnom  krpom i blagim deterdžentom . 

 
   Nemojte koristiti izbjeljivač 

 

 
Nemojte peglati 

 

 
Nemojte sušiti u sušilici 

 

 
Nemojte kemijsko čistiti  

Nemojte sklapati ili spremati proizvod dok je mokar i nikada ga ne čuvajte u vlažnim uvjetima jer može  dovesti do stvaranja plijesni. 

XX Jamstvo 

1. Svi Kinderkraft proizvodi pokriveni su  jamstvom od 24 mjeseca.  Jamstveni rok počinje teći na dan preuzimanja proizvoda 

os strane kupca.   

2.  Jamstvo  vrijedi za  proizvode koji se prodaju u sljedećim zemljama: Francuska, Španjolska, Njemačka, Poljska, Ujedinjeno 
Kraljevstvo, Italija. 

3. U zemljama koje nisu navedene  gore navedene uvjete  jamstva određuje prodavač. 

4.   Moguće je produžiti jamstveni rok na 120 mjeseci (10 godina). Cijeli tekst  uvjeta  korištenja i obrasca za registraciju 

produženja jamstva dostupan je na WWW.KINDERKRAFT.COM  

5.  Jamstvo vrijedi samo u zemlji u kojoj  je  kupnja napravljena. 

6. Pritužbe treba  podnijeti  ispunjavanjem obrasca dostupnog na WWW. RMA. KINDERKRAFT.COM 
 

7. Jamstvo ne pokriva: 

a. zahtjeve koji proizlaze iz specifikacija proizvoda, sve dok su u skladu s onima koje je proizvođač naveo u priručniku s uputama 
ili drugim dokumentima zakonodavne prirode. 

b. oštećenje proizvoda uzrokovano nepravilnim održavanjem ili upotrebom neadekvatnih kemikalija; 

c. promjena boje tkanina kada je proizvod izložen  izravnoj sunčevoj svjetlosti suprotno uputama proizvođača 

d. kidanje, trošenje, pucanje tkanine/plastike što je krivnja kupca; 

e. smanjenje kvalitete proizvoda i potrošnog materijala zbog normalnog trošenja ; 

f. proizvode koji nisu korišteni prema specifikacijama ; 

8.  Jamstveni rok za dodatke koji dolaze uz kolica je 6 mjeseci od datuma prodaje, osim u slučaju mehaničkih oštećenja. 

9. Ovi uvjeti jamstva nadopunjuju  prava kupca  u vezi s 4KRAFT sp. z a.a.   Jamstvo ne isključuje, ne ograničava niti  

suspendira prava  kupca koja proizlaze iz odredbi jamstva  za nedostatke na prodanoj robi. 

10. Cijeli tekst Uvjeta  i odredbi jamstva dostupan je na WWW.KINDERKRAFT.COM   

 

http://www.rma.kinderkraft.com/
http://www.kinderkraft.com/


 

 
 

         Kinderkraft 

 
Brinemo  o našim kupcima – rado smo vam na  raspolaganju! Ako naiđete na problem s 
proizvodom koji ste kupili molimo kontaktirajte nas  na način  koji vam najviše odgovara!  
 
 

                                            +48616460237 

                                            www.facebook.com/kinderkraft 

 
                                        www.instagram.com/kinderkraftofficial 

     www.kinderkraft.com 

 

 

 
 

PROIZVOĐAČ: 

4Kraft Sp. z o. o. 

  ul. Tatrzanska 1/5  

60-413 Poznań 

http://www.facebook.com/kinderkraft
http://www.instagram.com/kinderkraftofficial
http://www.kinderkraft.com/


 

 


